	早禱信息
	從以西結書看被擄的歸回 The Return of the Captives- Ezekiel 
	  | by Pastor Mark Ku 



敬拜生活化

Life of Praise

（約三 III John 2）
· 我們要將早禱會及主日的敬拜生活化，那是我們生活中面對每一個人、每一件事，都以敬拜的心來接納。敬拜的生活化包括，（1）夫妻之間以靈歌彼此對說（2）在公司舉手敬拜（3）個人行軍禱告。生活化的敬拜，要帶出神所賜的美好的人生觀。We need to live in the worship of the morning prayer and Sunday meetings. It is to accept every person and every matter with a heart of worship in our daily living. The life of praise includes : 1) to sing spiritual songs to each other between the husband and wife; 2) lifting of hands in prayer at work; 3) personal prayers and devotion, such as walking prayers.  The life of praise needs to bring out the beautiful view of life given by God.

· （弗 Ephesians 5：19－22／西 Colossians 3：15－18）家中要有祭壇，那是丈夫帶著妻子孩子口唱心合舉手禱告、敬拜讚美的祭壇。夫妻之間要進入靈歌的彼此對說，歌頌讚美主，這是生活化的敬拜。這是夫妻（1）生命的來源，（2）撒但沒有辦法攻擊你的婚姻、家庭。我們探訪一個家庭，不是以我們的口說甚麼，乃是帶著他們一同敬拜，進入聖靈的運行。Home must be an altar.  It is the husband leading the wife and the children to sing in unity and to pray and worship and praise.  Husband and wife must speak to each other in spiritual songs and sing praise to the LORD. This is the life of praise.  For the couple, it is 1) the fountain of life; 2) protection against Satan to attack your marriage and family.  When we visit a home, it is not about what we say but about bring them together into worship and the moving of the Holy Spirit.

· 一進到公司尚未做任何公事前，就要舉手敬拜。為公司的門按手，那是在門框門楣受記號，將公司交在神的手中，讓神掌權，不是自己作主。當我們的事業是為神，進入敬拜，如此的事業要進入神極大的作為。The moment you enter work place, you need to lift hands and worship. Lay hands on the door at work, which is the sign over the door frame and give the company to God's hands to let Him reign. It is not to lord it over yourself.  When our business is for God and worship, it will be the great wonder of God.

· 我們來到神面前一定要進入敬拜。絕不是認為受洗以後，做甚麼神都要祝福。乃是受洗後開始走神的路，神的階梯。進入敬拜，直到得著神來的能力啟示，明白神要我們做什麼。那時我們的婚姻、事業、服事便不會被魔鬼耍把戲。在生活中，得著神的明燈啟示。不再靠著我們的感覺，乃進入聖靈的帶動。When we come before God, we must enter worship.  Absolutely do not think that after you are baptized that God will bless everything you do.  We begin to walk in the way of God and His steps after we are baptized.  We must enter worship until we receive the power and revelation from God and understand what God wants us to do.  At that time, our marriage, business and service or ministry will not be manipulated by the devil and we will have the light of revelation from God. We will not go by our feelings and enter the leading of the Holy Spirit. 

· 我們在早禱敬拜的時候，要學習把個人放下，讓我們進入聖靈的運行，那是全然的捨己。我們要清晨早起敬拜讚美神，在早禱會以前，建立個人從神領受嗎哪的靈修，把最好的時間獻給主。然後才進入教會的早禱會，這是捨己建立敬拜的祭壇。When we worship in the morning prayer meeting, we need to learn to put our selves aside to let ourselves enter the move of the Holy Spirit.  It is the complete self denial.  We need to get up early in the morning to worship and praise God and build a personal devotion with God before the morning prayer meetings to receive manna.  We need to give the best time to the Lord and then come to church to enter the prayer meeting. This is the building of the altar of worship with self denial. 

· （詩 Psalms 133：1／132：6－10）一個敬拜的人是何等的美。我們要尋見約櫃，進入約櫃的聖所，在神的腳前敬拜。約櫃是神幫助我們的行動，是在曠野當中臨時的敬拜的會幕。是當神的百姓流浪的時候，神也陪著祂的百姓一同流浪的見證。A worshiper is so beautiful. We need to seek the ark and enter the sanctuary and worship at His feet. The ark is the move of God in helping us and also the temporary tent of meeting of worship in the desert.  It is the witness of God wandering with His people when they wandered in the desert. 

· （詩 Psalms 133：2）我們的敬拜要進入天上的恩膏降下來，叫我們的頭腦不再胡思亂想。胡思亂想的頭腦叫我們進入恐懼，但約櫃前的敬拜、向神歡呼，叫我們得著恩膏。這恩膏叫我們不胡思亂想，叫我們的想像力成為神所賜給我們的能力，進入耶和華能力的聖所。Our worship must let the anointing from heaven come down so that our heads will not think crazy or wild thoughts, which lead us into terror.  On the other hands, the worship before the ark and the singing to God for joy will give us anointing. This anointing will stop us from wild and crazy thinking so that the power of our thinking becomes the power that God gives to enter the sanctuary of power of God. 

· （詩 Psalms 133：3）唯有得著如此敬拜的膏油，方能夠得著神命定的福。聖靈的能力澆在我們頭上，這恩膏要啓示我們，叫我們看任何人都是好的。所看見的都是何等的美、何等的善，因為善惡果沒有了。在敬拜中得著生命的糧滿足我們的心。若沒有得著這滿足，心中便充滿魔鬼來的懷疑、恐懼。當我們的靈得著滿足，我們的肉體自然滿足。It is only through receiving such anointing from worship that we will receive the bestowed blessing. The power of the Holy Spirit poured on our head as anointing is to reveal to us and to make us see the good in every one.  What we see then is such beauty and such goodness because the fruit of good and evil is gone. Our hearts will be satisfied through the receiving of provision of life through worship. If we do not receive this contentment, our hearts will be filled with the doubt and fear from the devil. When our spirit is fulfilled, our flesh will naturally be fulfilled.

· （約三 III John 2）老約翰被放逐在拔伯海島，他的敬拜神看見了，他的敬拜碰觸到聖靈，得著啟示。當我們的敬拜碰到聖靈，聖靈要叫我們凡事興盛。若我們要凡事興盛、身體健壯，我們的靈要首先興盛。那是我們裡面的掃羅死了（人意、情慾、血氣死了，與耶穌同釘十字架），大衛起來了（靈興起了）。當我們的魂死了（沒有作用了），我們的靈便復興了（靈來管理我們的魂），叫我們進入凡事興盛。The old apostle John was exiled to the island of Patmos. God saw his worship. His worship touched the Holy Spirit and received revelation.  When our worship touch the Holy Spirit, the Holy Spirit will make everything prosperous for us. If we want everything to be prosperous and strong in body, our spirit must first be strong. That is when Saul in us died (the death of human will, sinful desires, and flesh, as crucified on the cross with Jesus) and David rises (spirit rises). When our soul dies (no effect), our spirit will be revived (spirit will dominate over our soul).  We will enter complete prosperity.

· 耶穌來就是要叫我們凡事興盛，當我們「己」的問題解決了，敬拜與神不脫節，便能夠進入如此的凡事興盛。掃羅之所以要殺他的女婿大衛，便是因為他的靈死了，他裡面的人意、情慾、血氣起來了。Jesus came to make us prosperous in all things. When our "self" problem is solved and we worship God in the right way, we will enter such prosperity.  Saul wanted to kill his son in law David because his spirit died. His human will, sinful desire, and flesh rose.

· （詩 Psalms 132：15－18）我們敬拜的時候，要大聲從靈裡向神歡呼。進入靈裡的飽足，披上救恩，向神大聲歡呼。當我們得著生命的滿足，我們不會在乎人如何說我們、不會在乎環境如何，時時對神充滿感謝，心中充滿讚美，這是大衛的角發生。（1）我們受恩膏。（2）預備明燈。得著神來的啟示、直覺、異象、使命。我們的眼睛若如明燈，我們的身體便光亮起來。（3）神行動。神在做事，祂要恩膏我們，在我們的頭上發光。When we worship, we need to sing from the spirit to God with joy. We enter the full contentment of the spirit and put on the salvation to shout with joy to God.  When we receive the contentment of life, we will not care what people say about us or what the environment is like.  We will constantly be filled with thanksgiving to God and the heart will be filed with praise. This is the horn of David.  1) Receive the anointing; 2) prepare the lamp and receive the revelation from God, intuition, vision, and commission. If our eyes are light like the lamp, our body will be full of light. 3) God's move.  God is doing the work. He wants to anoint us so that our heads will be resplendent.

· 聖經中有許多充滿奧祕的能力，但我們首先要進入敬拜的能力。神要我們往前，但我們要順服在桑樹下等候，努力傳福音，等候桑樹上的腳步聲，進入神的大作為。 The Bible is full of mysterious power but we must first enter the power of worship.  God wants us to move forward but we must obey and wait before the balsam tree; work hard to spread the gospel and wait for the marching sounds over tops of the balsam trees to enter the great wonder of God.
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